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Rechargeable Flashlight
[F1 Lampe torche a batterie
[0] Akku-Lampe

[1] Lampada a batteria

[NL] Oplaadbare acculamp

[E] Linterna recargable

[P] Lanterna recarregével
Opladelig lygte

E Uppladdningsbar ficklampa
[N] Accu lommelykt

[SF] Akkulampun
EnavadopTilopevoc ¢paveg avalaunng
CH] TREAExIE
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Symbols
The following show the symbols used for the tool. Be sure that you understand their meaning before use.

Symboles
Nous donnons ci-dessous les symboles utilisés pour loutil. Assurez-vous gue vous en avez bien compris la

signification avant d'utiliser I'outil.
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DEUTSCH Ubersicht

1 Roter Tail 5 VerschluBring 8 Glihlampe
2  Knopt 6 Heservelampe 9 Festkontakt
3 Akku 7 Hohler Teil 10 Tragegurt
4 Schalter

TECHNISCHE DATEN

Modell BML240
SAFOMIVETSOFQUIG  o.oemereeieersirsersesasnssssssssesssssaess s essamess sesesssemasd 44 e b e e g Eres oL seeR e e e s st DC 24V
GHINIAMPE ~..ooeeseurmmeescreeesrensessesssce s eemenscesens oA LS EA 818528 o L b b b e 24V 05A

Abmessungen (L x B x H)
KOPIWINKBT 07 w..ovvvovrseeememee e cinansssnenmsenssssssesssssssas sssmssssessse s sssssnssnensren e 200 MM X 100 MM x 215 mm
Kopfwinksl 90° . .
NEEOGEWITHE .v.ivvierserieeensiestsinan s sememee s emaea s bd e b g b raa e e ed e AR et

* Wir behalten uns vor, Anderungen im Zuge der Entwicklung und des technischen Fortschritts chne vorherige
Ankiindigung vorzunehmen.
* Hinweis: Die technischen Daten kdnnen von Land zu Land abweichen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:
Baim Arbeiten mit Elektrowerkzeugen sind die grundsatzlichen VorsichtsmaRnahmen sorgléltig zu beachten,
um Brand, elektrischen Schlag und Verletzung zu vermeiden. Dazu gehtren:

ALLE BEDIENUNGSANWEISUNGEN LESEN.

1. Vor Inbetrlebnahme diese Betriebsanleitung sowie die Betriebsanleitung des Ladegerétes sorgfaltig
durchlesen.

2. Diese Akku-Lapme ist nicht wasserdicht. Verwenden Sie die Akku-Lampe nicht in feuchter oder
nasser Umgebung sowie bel Regen und Schnee. Reinigenen Sie die Akku-Lapme nicht mit Wasser.

3. Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden, da es sonst zu Beschidigungen der Lampe kommen
kann:

(1) Dle AnschluBkontakte im Lampengeh3use nicht mit metallischen Werkzeugen wie Pinzetten
. 4. berGhren.

{2) Die Akku-Kontakt diirfen nicht mit leitfihigem Material beriihrt werden.

(2) Lagern Sie den AKku nicht in einem Behilter zusammen mit anderen Metallgegenstanden, wie
z B. Nagel, Schrauben, Miinzen usw.

4. Der Akku darf niemals offsnen Flammen, Feuer oder groBer Hitze ausgesetzt werden. Durch
Aufplatzen kann schidliches Material freigesetzt werden .

5, Versuchen Sle nicht, das Ladegerat oder den Akku zu zerlegen, sondern bringen Sie es zu einem
qualifizierten Kundendiensttechniker, wenn Wartungs- oder Reparaturarbeiten erfordertich sind.
Falscher Zusammenbau kann die Ursache fir elekirische Schliige oder Feuer sein.

6. Setzen Sie sich im Storfall mit einer von Makita autorisierten Werkstatt oder einem Kundendien-
stzentrum in Verbindung. Zur Gewdhrieistung der Sicherheit und Zuverlassigkeit sind Reparatur-,
Wartungs- und Einstellarbeiter nur von elner autorisierten Makita Werkstait auszutlhren.

7. Falls Elektroiyt in Ihre Augen gelangt, waschen Sie sie mit sauberem Wasser aus, und begeban Sle
sich unverziglich in #rztliche Behandlung. Anderenfalls kénnen Sie lhre Sehkraft verlieren.

8. Falls die Betrlebszeit betrichilich kiirzrer geworden ist, stellen Sie den Betrleb sofort ein. Anderen-
falls basteht die Getahr von Uberhitzung, mbglichen Verbrennungen und sogar einer Explosion.

9. Lagern Sie Werkzeug und Akku nicht an Orten, an denen die Temperatur 50°C erreichen oder
tiberschreiten kann.

40. Achten Sie darauf, dass der AKku nicht falien gelassen, Evschiitterungen oder Stéen ausgesetzt
wird.

11. Schalten Sie die Leuchte sofort aus, wenn die Lampe wihrend des Gebrauchs schwach wird, Falls
Sie die Lampe eingeschaltet lassen, kann sich die Akkukapazitat verringern.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE SORGFALTIG AUF.
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BEDIENUNGSHINWEISE

Laden, Einsetzen oder Entnehmen des Akkus (Abb. 1}

Laden Sie den Akku vor Gebrauch mit dem Makita-Ladegerit. Zum Abnehmen des Akkus ziehen Sie ihn aus
dem Werkzeug heraus, wahrend Sie den Entriegelungsknopt am Akku verschieben.

Zum Einsetzen des Akkus richten Sie die Fihrungsfader des Akkus auf die Nutim Werkzeuggeh4use aus und
schieben den Akku hinein. Schieben Sie den Akku stets vallstandig ein, bis er mit einem hérbaren Klicken
einrastel. Wenn der rote Teil an der Obersaite des Knopfes sichtbar ist, ist der Akku nicht richtig eingerastet.
Schieben Sie den Akku vollstandig ein, bis der rote Teil verschwindet, Anderenfalls kann er aus dem Werkzeug
herausfallen und Sie oder umstehende Personen veretzen. Wenden Sie beim Einsetzen des Akkus keine
Gewalt an. Falls der Akku nicht reibungslos hineingleitet, ist er nicht richtig ausgerichtet.

Akku Akku B2417 Akku 82430
Betriebszeit ca. 200 Min. ca. 300 Min.

Lagern des Akkus
Der Nickel-Metalthydrid-Akku solite vor der Lagerung stets geladen werden, wenn er langer als sechs Monate
nicht benutzt wird,

Leuchtwinkeiverstellung (Abb. 2)
Der Lampenkeopf kann in vier Stufen wunschgemaf? verstellt werden.

Auswechseln der Glihlampe (Abb. 3 u. 4)

VORSICHT:

* Unmittelbar nach dem Betrieb ist die Gluhlampe sehr heill. Warten Sie vor dem Auswechseln, bis die
Gliihlampe ausreichend abgekiihtt ist.

* Verwenden Sie als Ersatziampe nur eine Makita-Glithlampe des Modslls BML240.

* Vergswissern Sie sich vor dem Auswechseln der Lampe oder der Durchfihrung von Wartungsarbeiten stets,
dass der Akku entnommen ist,

Den Ring entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, und den Reflektor entfernen. Dann den hehlen Teil des Rands
bis zur Position des Festkontakts drehen, Die Lampe entfernen und auswechseln,

Tragegurt (Abb. 5)
Befestigen Sie den Tragegurt am Warkzeug.

WARTUNG

Um die Sicherheit und Zuverlassigkeit dieses Gerites zu gewdhrieisten, sollten Reparatur-, Wartungs-, und
Einstellarbeiten nur von Makita autorisieten Werkstatten oder Kundendienstzentren unter ausschlieBlicher
Verwendung von Makita-Originalersaizieilen ausgefihrt werden.
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